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L'attuale Capitolato, di complessive pagine 23, inclusa la copertina e la presente, si compone
di:

= Parte I: Foglio delle Condizioni revisione n. 0 del 29/01/2013 (totale pagine 8);

= Parte II: Specifiche Tecniche revisione n. 1 del 04/01/2012 (totale@g@e 8);

= Parte III: Specifiche Salute e Sicurezza revisione 0 del 03/Olj%§gy(totale pagine 7).
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I.1) — OGGETTO DELL'APPALTO

Costituisce oggetto dell’appalto € I'esecuzione del servizio di manutenzione delle attrezzature
in dotazione alla direzione tecnica. Il servizio deve essere svolto secondo le prescrizioni
riportate nelle Specifiche Tecniche costituenti la seconda parte del preseﬁapitolato Speciale
d’Appalto. o

CIG: 4895574377 o
K

I.2) — AMMONTARE E DURATA DELL'APPALTO

o
L'ammontare dell'appalto scaturira dalle risultanze di gara. In meramente presuntiva,
detto ammontare & stato stimato in € 50.000,00 (euro cinqua a/00) oltre IVA. La durata
dell'appalto resta fissata in 12 (dodici) mesi naturali e ivi dalla data di stipula del
contratto. I prezzi unitari, determinati dalle risultanze di g no assunti fissi ed immutabili
per tutta la durata dell’appalto e compensativi di tun@oneri e le prestazioni descritti,
compresi tasse, imposte, spese generali e utili d'impre

, in piu; conseguentemente anche
, in quanto esso e determinato dalla
er il prezzo unitario risultante dagli esiti
e motivo per chiedere ulteriori compensi

Il quantitativo di attrezzature potra variare di un
I'importo del contratto potra subire la stessa oscillazi
moltiplicazione delle suddette quantita di attrezz@
di gara. Tanto, senza che l'aggiudicatario pos

0 indennizzi vari. @
1.3) — NORMATIVA DI RIFERIMENT

1.3.1) — NORME, LEGGI E REGOL TI
L'appalto € soggetto all'esatta oss

i

ordinanze, ecc. che possono interessare direttamente o indirettamente lo svolgimento del
servizio, restando espressame enuto che, anche se tali norme o disposizioni dovessero
arrecare oneri e/o limitazioni~nel’esecuzione delle prestazioni, I'appaltatore non potra
accampare alcun diritto o ra%ontro I’ARIN.

ri

Le principali norme di rier> to del presente appalto, oltre alle prescrizioni contenute in
{210

?‘6" di tutte le leggi, decreti e regolamenti, circolari,

questo Foglio delle Condiziani, sono quelle pertinenti del Codice Civile e quelle relative ai

Completano, il pre rizzonte normativo, le disposizioni riportate nelle Specifiche Tecniche,
di cui alla parte seconda del presente Capitolato, ivi incluse quelle di assicurazione qualita.

dell’appaltatore, la conoscenza e |'osservanza di tutte le norme generali e particolari che le
regolano.

L'appaltatore assume, altresi, la responsabilita del rispetto delle suddette norme da parte del
personale impiegato nello svolgimento delle attivita di cui al presente appalto.

Il prezzo di contratto comprende e compensa gli oneri conseguenti all’'osservanza di dette
leggi, decreti, regolamenti, circolari ed ordinanze.

Per tutto quanto non espressamente previsto dal presente Capitolato Speciale d’Appalto, dal
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Bando di gara, dal Disciplinare di gara e dal contratto di appalto, si rinvia alle nhorme di cui al
codice civile e della disciplina dei pubblici appalti in quanto applicabili.

I.4) — SUBAPPALTO

Per la particolarita delle attivita oggetto del presente Capitolato Speciale@g)palto, e vietato il
subappalto ovvero la cessione delle attivita, a qualsiasi titolo e sotto qualungue forma, anche
parziale o temporanea. L'eventuale inottemperanza alla predetta: clausola determina la
risoluzione contrattuale in danno dell’appaltatore col conseguente a%dg ito di ogni possibile
maggior onere causato all’ARIN.

&
I.5) — ONERI A CARICO DELL’APPALTATORE @
I1.5.1) — CAUZIONE Q\Q |

a) Costituzione della cauzione - svincolo §

I'incameramento della cauzione provvisoria di_ct
ARIN.

Nel caso che la cauzione venga prest:;?é@ polizza fideiussoria, la stessa deve, altresi,
essere accompagnata da autentica notarilé circa l'identita e poteri del garante firmatario.

La cauzione definitiva viene prestat opertura del mancato od inesatto adempimento di
tutte le obbligazioni del contratto | risarcimento dei danni derivanti dall’'eventuale
a5s€/ nonché a garanzia del rimborso delle somme pagate

in piu all'appaltatore rispetto ultanze della liquidazione finale, salva, comunque, la
risarcibilita del maggior danno\

L’ARIN ha il diritto di vaIer@ cauzione per |'eventuale maggiore spesa sostenuta per il
completamento della for, itu<> nel caso di risoluzione del contratto disposta in danno
dell’appaltatore. L’ARINcGha). inoltre, il diritto di valersi della cauzione per provvedere al

erazione della cauzione definitiva si effettuera in base a quanto stabilito alla
successiva lettera c¢) del presente articolo.

b) Adeguamento della cauzione - Prelevamenti ed integrazione della cauzione

Nel caso in cui dovesse essere utilizzata parte della cauzione prestata I'ARIN € autorizzata a
compiere tutte le formalita all'uopo occorrenti. Qualora, a tale fine, dovesse richiedersi il
consenso dell'appaltatore, questo si intende preventivamente prestato, nel senso piu ampio,
per il semplice fatto dell’accettazione dell’appalto.
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Ove, per qualsiasi causa o motivo, la cauzione fosse stata ridotta da parziale incameramento,
I'appaltatore sara tenuto a reintegrarla nel termine di 15 (quindici) giorni dall'avviso di
incameramento; in mancanza, per il semplice fatto dell'inadempimento, senza pregiudizio del
ristoro di ogni maggiore danno e interessi, I'ARIN potra rescindﬁil contratto, con

I'incameramento della parte residuale della cauzione.
o

c) Restituzione della cauzione

La cauzione definitiva potra essere progressivamente svincolata nei te%li;n previsti dal comma
3 dell’art. 113 del D.Lgs. 163/2006 e ss.mm.ii. o

dell’appalto.
Pertanto, I'efficacia della cauzione dovra essere gara n@ almeno 36 (trentasei) mesi dalla

data di formale inizio delle attivita. x

1.5.2) — OBBLIGO DI ASSICURAZIONE

L'appaltatore si obbliga a mantenere in vig tutta la durata dell’appalto, una polizza
assicurativa con primaria compagnia di razione per la copertura dei rischi di

responsabilita civile per danni a persone, ali o cose arrecati durante |'esecuzione del
contratto e dei rischi di responsabilita ci % So i prestatori di lavoro, con massimali minimi,
per ogni sinistro e per ogni persona, n feriori ad 1.000.000,00 di euro. Copia di tale pollzza
dovra essere consegnata ad ARIN.

1.5.3) — ONERI CONTRA'I'I'UALI CALI

Sono a carico dell appaltatore pese connesse all'appalto, cosi come restano a sua cura
e a suo carico, senza alcun_dir a rivalsa, tutti gli oneri relativi, compresi quelli fiscali di

qualsiasi genere e natura, fa ezione per la sola IVA, che resta a carico dell’ARIN.

U

L'appaltatore si obbliga a
materia di sicurezza, di
vigore, assumendo a

pplicazione delle disposizioni legislative e regolamentari vigenti in
icurazione, di condizioni di lavoro e previdenza e assistenza in
rico tutti gli oneri relativi.

In caso di mancat
cui al presente arti
spettanti.

1.5.4) — ONERI E OBBLIGHI DIVERSI

E obbligo dell'appaltatore di adottare, nell'esecuzione delle prestazioni di cui al presente
appalto, tutti i provvedimenti e le cautele necessarie per garantire I'incolumita del personale da
essa impiegato e rimane stabilito che essa assumera ogni ampia responsabilita sia civile sia
penale nel caso di infortuni, obbligandosi a tenere indenne da ogni responsabilita I’Azienda.

isfacimento, da parte dell’appaltatore, di uno qualsiasi degli oneri di
, I'ARIN potra operare le necessarie ritenute sulle somme ad esso

L'appaltatore si impegna, qualora dovessero intervenire mutamenti circa i propri organi
societari nonché dei requisiti dichiarati, a darne comunicazione immediata all’ARIN, in
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mancanza, il contratto di appalto potra essere risolto a discrezione insindacabile di ARIN,
perché cosi espressamente stabilito, riservandosi I'ARIN di rivalersi per gli eventuali danni
subiti.

Ai sensi del D.Lgs. 196/03, l'aggiudicatario € tenuto alla piu stretta@rvatezza su tutto
quanto dovesse venire a conoscenza in virtu delle attivita affidate con il’presente appalto. La
diffusione o l'uso improprio di notizie e/o dati, comunque acquis’gl:%;sstituiré motivo di

immediata risoluzione dell’appalto, riservandosi I’ARIN ogni e Qq% i azione in sede
istituzionale e contrattuale a difesa dei propri interessi e della propria irrg> agine.

L'appaltatore si obbliga a tenere sollevata I’ARIN da ogni e qualsi ione che dovesse essere
intentata da terzi in relazione alla non corretta o mancata one delle attivita affidate,
essendo l'unico responsabile di qualsiasi danno provoc %& rsone e/o cose dai propri
dipendenti impegnati nellappalto. K

In caso di mancato rispetto anche di uno solo degli ighi suddetti, I'ARIN si riservera di
risolvere il contratto in danno dell’appaltatore. 5

Per gli altri oneri fin qui non trascritti, si rinvia all@iﬁche Tecniche costituenti la seconda
parte del presente Capitolato ed a quanto previst@ ontratto di appalto.

1.6) — PERSONALE
1.6.1) — ASSUNZIONE E TRATTAMENT

Per I'assunzione ed il trattamento del
vigenti disposizioni legislative e regol

o

personale, |'appaltatore dovra osservare tutte le

riori compensi all'appaltatore, in quanto il prezzo

I relativi oneri non daranno titolo (-‘»\)
nprensivo di tutte le spese, sia dirette che indirette, per il

offerto in sede di gara & anche con

<

e normative non inferiori elle risultanti dai contratti collettivi di lavoro, applicabili in
considerazione del settore ecor mico di appartenenza, nel rispetto delle vigenti disposizioni di
legge; esso €, altresi, ato ad osservare le norme e le prescrizioni delle leggi e dei
regolamenti sulla tutel&;-protezione, assicurazione ed assistenza dei lavoratori.

1.6.2) — SICUREZZA DEI LAVORATORI

L'appaltatore, 4(-\ della consegna delle attivita, consegna all’ARIN SpA il proprio Documento
Valutazione Ris¢hixdj cui al D.Lgs. 81/08.

personale.
L'appaltatore si obbliga ad a@, nei confronti dei propri dipendenti, condizioni economiche
a

;
Qualora il Responsabile del contratto riscontri, nei propri controlli, ripetute o gravi violazioni

sulla sicurezza, previa formale costituzione in mora dellinteressato, potra procedere alla
risoluzione del contratto in danno dell’appaltatore.

Quanto sopra, nel rispetto di tutte le altre disposizioni legislative e regolamentari vigenti in
materia di sicurezza e igiene nei luoghi di lavoro.

I.7) — CORRISPETTIVO PER LA FORNITURA
1.7.1) — PREZZO CONTRATTUALE
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Le prestazioni in appalto saranno contabilizzate con i prezzi determinati dall’applicazione del
ribasso offerto in sede di gara.

Detto elenco prezzi ribassato, sara preso a riferimento per la contabilizzazione delle attivita
svolte; in esso si comprende ogni prestazione di opera occorrente per da mpiuto il servizio
a “perfetta regola d'arte” in piena rispondenza alle prescrizioni tutte cont ate nel presente

Capitolato Speciale di Appalto. %
. &
Il suddetto prezzo restera invariato per tutta la durata del contratto. \

Si chiarisce che per prezzo unitario, si intende il corrispettivo bas |§plicare ogni qual volta
I'attrezzo in questione verra inviato al fornitore per la verifica m iva, comprendente
tutte le lavorazioni ed i materiali di consumo descritti negli allegati “*A” e “B” delle Specifiche
tecniche alla voce “Descrizione manutenzione periodica”. \\

Qualora si rendesse necessario, per ripristinare e/o @tire il normale funzionamento
dell’attrezzo, sostituire parti della macchina o componentinon previsti nella voce “Descrizione
manutenzione periodica”, occorre formulare un for entivo di spesa, da sottoporre, per
I'approvazione, al responsabile di contratto di Arin.

1.7.2) — MODALITA’ E TEMPI PER IL PAGA

ppaltatore dovra agire in piena autonomia
sso svolgera la sua attivita senza alcun
pia liberta nell'utilizzo dei mezzi di

Nel corso dell’'espletamento delle attivita affid
ed indipendenza sia operativa che organizza
vincolo di subordinazione: in particolare a«%

locomozione e nell'organizzazione de erari sul territorio ed in generale, nella gestione
della propria struttura. Venendo a maneate il requisito indispensabile dell'autonomia e

dell'indipendenza, il contratto di app i risolvera ipso jure.

seguite dall'appaltatore sara effettuata su base mensile,
nel mese in osservazione, per le quali sono previsti dei
e di cui in prosieguo.

La contabilizzazione delle prest
a consuntivo di tutte le attivit
corrispettivi nelle Specifiche

L'appaltatore sara autorizzato\ad emettere fattura dal responsabile di contratto per conto
dell’ARIN, solo se saran o\ aty soddisfatti gli adempimenti prescritti.

Le fatture, nelle quali nno essere precisate le attivita eseguite nel mese in osservazione
ed i corrispondenti Gompensi, calcolati in funzione dei prezzi unitari contrattuali, di cui al
precedente parag .7.1), saranno pagate a 90 giorni data fattura fine mese, previa

acquisizione di DURE regolare dell’appaltatore.

SN\

Le fatture dovranno, altresi, riportare il codice C.I.G. e gli estremi identificativi del conto
corrente prescelto per l'effettuazione delle transazioni relative al contratto medesimo, nel
rispetto delle disposizioni di cui al D.Lgs. 136/2010 e ss.mm.ii.

1.8) — PENALI

Gli accertamenti per I'applicazione delle penali saranno eseguiti direttamente dal Responsabile
del Contratto, anche in assenza del rappresentante dell’Appaltatore e testimoni e senza |l
bisogno di alcuna ingiunzione o diffida.
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Per ogni giorno di ritardo nello svolgimento delle attivita rispetto alla tempistica indicata all’art.
3.2 delle Specifiche Tecniche di cui al presente Capitolato Speciale d’Appalto, verra applicata
una penale pari ad € 150,00 (euro centocinquanta/00), e fino ad un massimo di cinque giorni

di ritardo

Per ogni altra inadempienza rispetto agli standard del servizio, cosi corr@zgscritti e descritti
nelle Specifiche Tecniche, si applichera una penale pari a € 200, 0 uro duecento/00) per
ogni infrazione.

Alla riscossione della penale e al rimborso delle eventuali iari spese si procedera
mediante trattenuta sulle fatture in attesa di pagamento e con de ne del conto finale.

1.9) — RISOLUZIONE DEL CONTRATTO &

L’ARIN si riserva di risolvere il contratto di diritto in danno
dal codice civile, dalla vigente legislazione sugli appalti
Speciale e qualora questi si renda colpevole di frode e
certificazione di qualita.

altatore in tutti i casi previsti
blici, dal presente Capitolato
e l'appaltatore dovesse perdere la

L'appaltatore & tenuto alla piu stretta riservatez@ tutto quanto dovesse venire a sua

conoscenza in virtu delle attivita affidatele ¢ presente appalto. La diffusione o l'uso
improprio di notizie, comunque acquisite, uira motivo di immediata risoluzione
dell’appalto, riservandosi, I'A.R.I.N., ogni e i azione in sede istituzionale e contrattuale

a difesa dei propri interessi e della propria i

L'ARIN si riserva, altresi, di risolvere |a 0, in danno dell’'appaltatore, nei seguenti casi:

¢ laddove ARIN dovesse contestar appaltatore, per cinque volte consecutive, il fatto che
lo svolgimento del servizio non & @ ga con le modalita previste dalle Specifiche Tecniche;

o frode nell'esecuzione del s
e inadempienza accertata a e di legge sulla prevenzione degli infortuni, la sicurezza
sul lavoro e le a55|cura2| Ilgatorle del personale;
e qualora l'appaltatore o \»- di comunicare le eventuali variazioni relative ai lavoratori
Zione Qell appalto o degli organismi societari.

e qualora l'i to delle penali da irrogare sia superiore al 10% dell'importo contrattuale;

e nei casi di imperizia nell'esecuzione del servizio e quando venga compromessa la sua
tempestiva esecuzione e la buona riuscita;

e negli ulteriori casi previsti dal contratto di appalto.

In qualsiasi caso di risoluzione, la cauzione definitiva sara incamerata a titolo di penale, salvo il
risarcimento del danno subito dall’ARIN.

All'appaltatore saranno dovuti solo gli importi corrispondenti alle attivita eseguite al momento
della risoluzione, in base al prezzo contrattuale, ma il pagamento avra luogo solo a seguito dei
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conteggi definitivi, anche in relazione al risarcimento del danno subito dall’ARIN.
1.10) — DEFINIZIONE AMMINISTRATIVA DELLE CONTROVERSIE

In caso di controversie resta stabilita I'esclusiva competenza del Foro ﬁapoli. E escluso il

ricorso all‘arbitrato.
o

I1.11) — TASSE E IMPOSTE

&
Tutte le spese per la registrazione del contratto, cosi come quelle di %?i bolli, cederanno a
totale carico dell’appaltatore.

o
La fornitura in appalto € soggetto ad IVA e, pertanto, la regis @ del contratto avverra a
tassa fissa, ai sensi dell’art. 40 del DPR 131/86. o

Ogni eventuale tassa ed imposta, non prevista a del’ARIN, sara a carico

dell’appaltatore. @

CSA — Capitolato Speciale di Appalto per I'affidamento del servizio di assistenza e manutenzione delle attrezzature in dotazione
alla direzione tecnica. CIG: 4895574377
Parte I — Foglio delle Condizioni



STATQ DOCUMENTO:
REV 1

SPECIFICHE TECNICHE PER DATA EMISSIONE:
FORNITURA DI MANUTENZIONE 04/01/12
ATTREZZATURE DELLA DIREZIONE CODICE TIPOLOGIA
OPERAZIONI O porsoern
P o . PAGINA 1 DI §
ELABORAZIONE ', VERIFICA [/ {) ‘ Y APPROVAZIONE ]
OP/CS l @ ) m 2:.’;35 _ @, _m\ DG/OP
v DAY

a
Y

b
&
Ne

N
O

SPECIFICHE TECNI%R LA FORNITURA DI

MANUTENZIONE ATTR RE DELLA DIREZIONE OPERAZIONI

SSS —PGES06 Scheda Specifiche tecniche servizi R6




STATO DOCUMENTO:

REV 1
SPECIFICHE TECNICHE PER DATA EMISSIONE:
FORNITURA DI MANUTENZIONE 04/01/12
ATTREZZATURE DELLA DIREZIONE %‘;‘:‘ggﬁ;%—?g:
OPERAZIONI PGES06): D
A p . PAGINA 2DI 8
ELABORAZIONE W é VERIFICA ) %, | APPROVAZIONE ik
OP/CS . . ’ : )
| perse ?ﬁm
| ¢
INDICE - @Q
1 SCOPO DI FORNITURA 0 3
2, DOCUMENTAZIONE DI RIFERIMENT (20° 3
N
3. CARATTERISTICHE DELLA FORNITURA o @ 3
4. DOCUMENTI DA CONSEGNARE AD ARIN A 7
5. NON CONFORMITA Q @ 7
6. VERIFICHE ISPETTIVE (AUDIT) & 82
wY
7. ALLEGATI 8

Y

\/®)
@Q&
W
\q

SSS —PGES06 Scheda Specifiche tecniche servizi R6




STATO DOCUMENTO:

SPECIFICHE TECNICHE PER DATA EMISSIONE:
FORNITURA DI MANUTENZIONE 04/01/12
ATTREZZATURE DELLA DIREZIONE COBIEE TIPOLOGIA
OPERAZIONI PGES06): D

PAGINA 3 DI 8

. P - -
ELABORAZIONE m VERIFICA UL@.) APPROVAZIONE /
OP/CS ' . | DG/QS s .
RSPP r() ba/op |
LY} [

1. SCOPO DI FORNITURA
Lo scopo della fornitura é la gestione dell'attivitd di manutenzione p@tiva e correttiva,
presso it luogo indicato dal fornitore, delle attrezzature e dei Dispositﬁi di Protezione
Collettiva (DPC), di proprietd A.R.IL.N. SpA, in carico alla,, tture operative della
Direzione Operazioni, riportate nelle tabelle allegate alle pres% ecifiche nonché di
eventuali ulteriori attrezzature, non comprese in detti allegati

f su r<1> iesta di ARIN ,

2.  DOCUMENTAZIONE DI RIFERIMENTO
UNI EN ISO 9001:2008 5 @
Manuale di uso delle apparecchiature \
D.Lgs. 81/08 e ss.mm.i. \

Norme tecniche di settore applicabili 5
Allegato A

Allegato B &\

3. CARATTERISTICHE DELLA FORNIT -*Q
Lo scopo di fornitura consiste nella gestione ‘g .e deila manutenzione, preventiva e da guasto,
delle attrezzature e dei DPC in carico alla

_ uﬁ?‘\. Operazioni, di proprieta A.R.LN. SpA indicate
negli aliegati alle presenti specifiche , co % di seguito articolata :

D.Lgs. 152/06 e ss.mm.ii.
Direttiva Macchine @

* & @ & 2 o o @

(1) Manutenzione preventiva, e ttiva, delle attrezzature riportate nell’allegato A, inclusa la
fornitura delle parti di ricambio da séstituire per usura o per specifiche dettate dai manuali di
manutenzione degli strumenti, ‘.@3 ezione per quelle parti che richiedono la sostituzione non
programmata, verificatasi a seguite-di eventi eccezionali, che sara risolta solo se accompagnata

da un preventivo ed una v. .f"; elta per l'intervento da eseguire.

(2) manutenzione dei Di itivi di Protezione Collettiva (DPC), riportati nell’allegate B, individuati
per la Direzione Operaz n tiferimento alla normativa sulla sicurezza.

del fornitore che si avvarra, eventualmente, dell'ausilio di centri specializzati individuati dalle
""."%L» delle attrezzature.

periodicit bilite, riportate negli elenchi allegati, nel rispetto ai singoli libretti di uso e
manutenzione. Tali libretti verranno comunque consegnati  dal committente in fase di
manutenzione della singola attrezzatura. Qualora ARIN non possegga i Manuali d'uso e
Manutenzione, il Fornitore & obbligato a reperime copia presso la casa Costruttrice
dell'attrezzatura e a consegnarli ad ARIN, ad ultimazione defle manutenzione dell'attrezzatura
stessa. Il fornitore dovra presentare, prima dellinizio delle attivita, i Piani di Manutenzione
contenenti, per ogni attrezzatura/DPC riportata negli allegati, la data prevista di effettuazione
dell’attivitd e l'elenco delle parti di ricambio da sostituire, cosi come previsto dal rispettivo
manuale d'uso delle apparecchiature. Tali piani dovranno garantire il prelievo scaglionato delle
attrezzature, per ciascuna tipologia, in modo da assicurarne la disponibilita presso ARIN di un
numero minimo. Tali piani dovranno inoltre essere sottoposti all’approvazione del Responsabile di
contratto, individuato nell'ambito della Direzione Operazioni. '

SSS —PGES06 Scheda Specifiche tecniche servizi R6




STATO DOCUMENTO:
REV 1
SPECIFICHE TECNICHE PER DATA EMISSIONE:
FORNITURA DI MANUTENZIONE 0d/01/12
ATTREZZATURE DELLA DIREZIONE CODICE TIPOLOGIA
OPERAZIONI > Petsoep
" " ) : PAGINA4 DI S
ELABORAZIONE [/ | VERTFICA O ..\ |APPROVAZIONE 4 :
hd A\

W

Gli orari degli interventi sono programmati da ARIN e comunicati in te tile al fornitore,
comunque compresi dal lunedi al venerdi e dalle 08:00 alle 16:00; gli interventi d? manutenzione
straordinaria saranno richiesti all'occorrenza, secondo le modalita previgﬁe\ﬁgla;nto 3.2.1.2

Il fornitore dovra garantire la reperibilita, durante l'orario lavorativo 08/00.=16:00, del personale
qualificato, comunicandone, dopo l'affidamento delle attivita, i recapiti telefonici necessari.

Il fornitore impieghera, per la fornitura, personale opportunaments ificato ed esperto nello
svolgimento della specifica attivita, e opportunamente formato Z@ in termini di salute e
sicurezza come attestato dalla documentazione trasmessa ad vedi punto 4.1), e di cui
fornira elenco dei nominativi. <

Il fornitore ha I'obbligo di far esporre a tutto il suo personal&\%
in fase di ritiro delle attrezzature presso il sito indicato
riconoscimento, corredato di fotografia e riportante le ge li
datore di lavoro, nonché la data di assunzione, in conf -
Per I'espletamento delle attivita di manutenzione §t
apparecchiature, fornendo evidenza che le st
mantenute (Rif. par. 4.1).

Al termine degli interventi, il fornitore dara evi della avvenuta manutenzione preventiva, o
correttiva, mediante opportuni rapporti di e l'apposizione di etichette rimovibili, come
esplicitate nel paragrafo 3.2.3.

Arin approvera la chiusura degli inte%@nediante vidimazione dei rapporti prodotti dal

te in ambiente di lavoro ARIN,
ssivo par. 3.2, un tesserino di
del lavoratore e l'indicazione del
a normativa vigente.
e dovra garantire l'utilizzo di proprie
0 a norma di legge e correttamente

fornitore.

L'impresa che si aggiudica I’appalt edere certificazione di sistema qualita conforme alla
UNI EN ISO 9001:2008 rif. settore :,{ avente come scopo le attivita oggetto dell‘affidamento o
attivita ad esso attinenti.

ARIN si riserva di valutare, a pro indacabile giudizio:

e l'ammissibilita, ai wr" affidamento del servizio, di eventuali certificazioni conformi alla
UNI EN IS0 9001:2008

grite ad altri settori di accreditamento

Il fornitare €
delle attivi , ;
in possessodn.conseguenza della specifica attivita,

L attivitd-oggetto del contratto non potra essere subappaltata a terzi.

3.1.1 Requisiti specifici per attivita in ambienti di lavoro confinati o sospetfi di
inquinamento

N.a.

3.2 Modalita di esecuzione delle attivita oggetto della fornitura. .
Tutte le attrezzature e i DPC sui quali si dovranno eseguire gli interventi oggetto delle seguenti
specifiche, verranno ritirate dal Fornitore e, successivamente ail'intervento, riconsegnate all'ARIN
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presso il Magazzino ARIN denominato “magazzino Volla”, ubicato in via ignale delle Puglie
adiacenze civ. 296_ 80026 Casoria (Na). Il costo e i mezzi per il car trasporto delle

apparecchiature oggetto di manutenzione, dal Magazzino Volla alla sede individuata dal Fornitore
per le manutenzioni, sono a totale carico e responsabilita del Fornitore. o

3.2.1 Manutenzione attrezzature (Rif. Allegato A) §

3.2.1.1 Manutenzione preventiva
Per manutenzione preventiva si intende un intervento di m@ut@e ordinaria, per il controllo

delle attrezzature, da eseguirsi come specificato nell‘alle nei manuali operativi delle
attrezzature stesse. In ogni caso il fornitore & tenuto a la congruenza tra le attivita
manutentive previste nellallegato "A” con quelle presc 'I fornitore nel manuale d'uso e
manutenzione della singola attrezzatura. In caso di di ‘-\) il fornitore eseguira le lavorazioni
prescritte nel manuale d'uso e manutenziong dandone comunicazione ad ARIN per

I'aggiornamento dell‘allegato “A”. %

Se durante l'effettuazione della manutenzione dov% essere riscontrate anomalie rispetto ai
parametri di normale funzionamento, il fornitore-da darme immediatamente comunicazione al
C @ in concomitanza con il tecnico della ditta

Su tutte le apparecchiature suile quali & sf’ ettuata la manutenzione preventiva, il fornitore
dovra assicurare una garanzia di fgnzibnamento pari alla frequenza di manutenzione

programmata prevista per la stessa ura ed indicata negli allegati A e B; per cui eventuali
guasti che interverranno durante i etto intervallo, dovranno essere risolti dal fornitore senza
ulteriori costi aggiuntivi, esclusi e uali parti di ricambio, non coperte dal contratto che
dovranno essere sostituiti, sempr ccettazione da parte di ARIN del preventivo di spesa.

Fanno parte della manutenzio reventiva anche le verifiche/collaudi/certificazioni delle

egato "A” e "B” che il fornitore deve far effettuare o presso la

casa costruttrice o presso' pecializzata/ente riconosciuto, cosi come dettagliato negli stessi

allegati.
lLe attrezzature soggett anutenzione preventiva dovranno essere riconsegnate ad ARIN entro
10 giorni lavorativi dalla data del prelievo presso il magazzino ARIN.

anutenzione da guasto dovranno essere svolte, su richiesta del responsabile di

Le attivitadi-m
contratta-ARIN (a mezzo fax, e-mail), qualora una o piu attrezzature riportate negli allegati

dovessero présentare problemi di funzionamento.

Le attivita da svolgere consisteranno nell'individuazione del problema (diagnosi) e nella risoluzione
dello stesso con, o senza, sostituzioni delle parti di ricambio.

L'attivita di diagnosi dovra essere effettuata entro massimo 3 giomi lavorativi dalla richiesta e
comunque non oltre 2 giorni lavorativi dal prelievo. Nel caso che lintervento correttivo preveda la
sostituzione di parti di ricambio non coperte da contratto, esso dovra avvenire solo dopo
accettazione da parte del responsabile di contratto del preventivo spesa. Ii preventivo di spesa
dovra riportare solo il costo del pezzo da sostituire e non le ore di lavoro che sono gia comprese
nellimporto della fornitura. In ogni caso |'attrezzatura dovra essere riconsegnata ad ARIN entro
15 giorni lavorativi dal prelieve o dall’accettazione del preventivo di spesa (in caso di necessita di
sostituzione di ricambi fuori contratto).
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Nel caso in cui saranno superati i tempi previsti per le attivita di diagnosi per l'eventuale
sostituzione del pezzo di ricambio, sara applicata una penale, come definito. nel disciplinare

economico del contratto di cui le presenti specifiche tecniche sono parte integrante?

La manutenzione da guasto di eventuali attrezzature non comprese nmti “A” e “B, verra
richiesta al Fornitore dal Responsabile di Contratto ARIN. Le relative attigi il fornitore dovra
garantire su dette attrezzature sono : Diagnosi e preventivo di spesa (entre’3 gg dalia ricezione
dell'attrezzatura). Quest'ultimo omnicomprensivo dei costi per i pe i ficambio e delle ore di
mano d'opera. La relativa riparazione dovra avvenire entro 15 gio orativi dall’accettazione,
da parte del responsabile di contratto ARIN, del preventivo di sp

3.2.2 Manutenzione DPC (Rif. Allegato B) (\

Per i Dispositivi di Protezione Collettiva (DPC) in dotazio —r alla Direzione Operazioni sono stabilite
le attivita con le relative frequenze temporali, comg> d a\allegato B. Per le modalita di esecuzione
dei controlli si terra conto, oltre che dei manu % zione, anche di eventuali specifiche
indicazioni fornite da ARIN o previste dalle norﬁt& vigenti e che saranno comunicate al

fornitore dal responsabile di contratto ARIN.

3.2.3 Registrazione interventi e rel

do proprie etichette rimovibili sulle attrezzature,

evidenza dell'avvenuta manutenzione,
] intervento corrente, termine ultimo per il successivo e

indicanti matricola e descrizione ,
firma del tecnico che ha svolto I'att

tenz:one nellappOSIta sezsone o, in mancanza, una scheda,
interventi eseguiti, I’ eventuale sostituzione di parti di
ricambio e [indicazi eIIe5|to della manutenzione e delle eventuali anomalie
riscontrate Tale. s ovra rlportare inoltre i riferimenti necessari alla identificazione
Hrezza ra e ciogé la matricola, la descrizione nonché la data di
manutenznone pr come da pianlf:cazmne preventivamente accettata da ARIN, Ia

1. il relativo libretto d'uso e
nella quale nportera

2. il rappoR o manutenznone di cui inviera ad Arin il modello per la preventiva
ione, nel quale dovranno essere rlepliogatt almeno, la descrlzsone degli

die -‘v tuali anomalie riscontrate/difetti non risolvibili e Vevidenza della data di ritiro e di
‘ gna dell'attrezzatura.

Il rapportino di intervento e il libretto d’'uso e manutenzione, o in alternativo la relativa scheda,
compilati, dovranno essere riconsegnati unitamente all'attrezzatura.

3.3 Controlli

Il fornitore dard evidenza della avvenuta manutenzione, preventiva efo correttiva mediante
opportuna reportistica (rif. paragrafo 3.2.3 e paragrafo 4).
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I fornitore dovrd, in caso di sostituzione di parti di ricambio per una appar iatura, effettuare
una verifica di buon funzionamento della stessa, dandone evidenza del rélativo esito cosi come
dettagliato al precedente paragrafo 3.2.3 <@

ARIN verificherd i risultati ottenuti ed approvera la chiusura dell’interv%ﬁ% diante vidimazione
dei report prodotti da! fornitore.

&
3.4 Comunicazione con ARIN @
It riferimento & il Responsabile di Contratto ARIN, indgyi@xeu'ambito della Direzione

Operazioni. %
Ad attivazione del contratto, ARIN fornira al fornitore i noix% e i recapiti telefonici dei propri

referenti,

Il fornitore & tenuto a dare indicazione, in fase di offe le figure individuate come referenti
per le relazioni con ARIN e delle relative responsabilita da punto 4.1.

ARIN effettuera le richieste di intervento straordina zzo fax o mail ai recapiti indicati dal

fornitore dopo I'affidamento delle attivita.

4. DOCUMENTI DA CONSEGNARE AD AR

4.1 Documenti da consegnare a { prima dell'inizio attivita

»  Copia del Certificato di siste ualitd: UNI EN ISO 9001:2008 conforme al requisito
indicato al parag. 3.1,
L ]

Elenco del personale tecnico the svolgera le attivita

ormazione erogata al personale di cui al punto precedente
acchine da utilizzare per il lavoro, con il relativo piano di
verifica/manutenzione/taratura e con la documentazione specifica attestante la conformita

Documentazione attesta
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fQ; nti da consegnare ad ARIN in corso d’opera

mentazione attestante ogni variazione relativa ai documenti di cui al paragrafo 4.1 che si
verifichera nel corso della fornitura.

« Rapporti di intervento ad ogni riconsegna attrezzatura/DPC

e Schede di manutenzione/preventiva correttiva, relativi a ciascun intervento -effettuato,
compreso il libretto di manutenzione dell’attrezzatura debitamente compilato, ove previsto

e Etichette rimovibili

5 NON CONFORMITA

In caso che ARIN riscontri una Non Conformita nell'esecuzione delle attivita di cui alla presentse
specifica, dandone evidenza al fornitore mediante comunicazione scritta, Il fornitore dgvra
individuare le necessarie azioni correttive e i relativi tempi di risoluzione e darne comunicazione
ad ARIN entro 10 giorni dalla data di notifica della non conformita.
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6 VERIFICHE ISPETTIVE (AUDIT)

impresa e tenuta a dichiarare la propria disponibilita a far effettuare verifiche fgpettive (audit)
da parte di ARIN, secondo date e modalitd che saranno preventivame
stessa, garantendo disponibilita di risorse e accesso ai documenti n
svolgimento degli audit.

7 ALLEGATI

o Allegato A “Elenco apparecchiature — Manutenzione pr
o Allegato B Elenco Dispos. Protezione Collettiva—~
o Allegato C “ISS-PGES06 — Valutazione Rischi da int

©
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i Utcihioill Ucvullu ©ooTIC STIpPIC 1 DUUNU oldlv, pulit © allliatl.
Controllare periodicamente il cavo di alimentazione e di prolunga
ed eventualmente sostituiti da un elettricista esperto. Le
impugnature devono essere sempre pulite e prive di olio o grasso.
Controllare attentamente l'efficienza e il perfetto funzionamento
dei dispositivi di sicurezza. Controllare che le parti mobili
funzionino a dovere, non si blocchino, che non vi siano parti rotte
e che tutto sia montato nel dovuto modo.

<10

Trimestrale

npulsi

Controllare che le parti esterne dell'attrezzo non presentino
danneggiamenti e che gli elementi di comando funzionino
correttamente. Verificare che i dispositivi di protezione siano
montati e funzionino regolarmente.

<20

Trimestrale

trico

Controllare che le parti esterne dell'attrezzo non presentino
danneggiamenti e che gli elementi di comando funzionino
correttamente. Verificare che i dispositivi di protezione siano
montati e funzionino regolarmente.

<5

Trimestrale

tilenico

Verificare l'integrita del tubo dell'ossigeno. Verificare l'integrita del
tubo dell'acetilene. Verificare il funzionamento del rubinetto
dell'ossigeno e dell'acetilene. Verificare l'idoneita del sostegno
delle bombole. Pulizia e disostruzione dell'ugello di uscita.
Verificare il manometro e le valvole. Verificare il funzionamento
dei riduttori di pressione. Verificare I'assenza di scorie depositate.

<10

Trimestrale @

ria

Pulire regolarmente con un panno umido la parte esterna
dell'attrezzo. Non utilizzare mai acqua a pressione o acqua
corrente per lavare l'attrezzo. Non utilizzare prodotti contenenti
silicone. Pulire con cautela le prese d'aria mediante una spazzola
asciutta. Pulire anche la batteria. Se necessario pulire con un
panno asciutto anche i contatti. Controllare rgolarmente che le
parti esterne non siano danneggiate e che tutti i componenti
operativi funzionino regolarmente.

ymbole

Verificare integrita struttura in tubo di acciaio. Verificare integrita
pedana Ver|f|care mtegnta cmgh|e Verificare integrita ruote.

%nuale

rotelle

Venﬁcare Imtegnta della struttura cassa in_ acciaio. Verificare
l'integrita della rotella a piastrina.

K\ Annuale

oi

Verificare ['alimentazione, la libera circolazione dell'aria alla
ventola ed eventualmete pulire. Controllare attentamente
I'efficienza e il perfetto funzionamento dei dispositivi di sicurezza e
delle altre parti. Controllare che le parti mobili funzionino a dovere,
non si blocchlno che non vi siano parti rotte e che tutto sia

@

Trimestrale

ore

leuovere polvere e sporco dalle feritoie, dal coperchio cilindro e
dalle alette del cilindro utilizzando un raschietto di legno.
Rimuovere il filtro e pulirlo delicatamente utilizzando un getto ad
aria compressa.Per una pulizia piu accurata pud essere lavato
con acqua saponata. Aggiungere, nella scatola degli ingranaggi,
del grasso per ingranaggi ad alta velocita. Smontare e pulir
candela e regolare la distanza fra gli elettrodi (0,5/0,6
Sostituila se particolarmente  incrostata.  Controllare

percentuale dell'olio miscela. Sosituire la candela. Sostituire(ﬂ(—ﬁ%

del carburante e pulire le parti interne. Sostituzione de
nvilon

Trimestrale

sore /
re

COMPRESSORE : Controllare il compressore
attenzione a perdite d'olio e ad incrostazioni dov &
olio. Cambio olio. Sostituzione cartuccia filtro oI|o aggio viti
cavi teleruttori . Sostituzione cartuccia leatore.
Sostituzione cartuccia filtro aria. Pulizia radiat:
prefiltro antipolvere. Tensionamento della cinghi
odinamiche.Revisione valvola di aspirazione. rova termica
motore. Prova termica olio. Sostituzione o h@ Verificare ed
eventualmente sostituire  tubi evisione flangia
disoleatore. Ingrassare valvola asp Sostituire paraolio
vite.  Sostituire  cuscinetti de tore. Verificare spie
flangia mandata. Verifica
ventole di ESSICATORE (XVerificare che la temperatura
visualizzata dal termometro orme ai dati di targa.Verificare
il corretto funzionamento__dei “sistemi di scarico condensa.
Verificare che il radlato pulito. Verificare lo stato di
intasamentodei filitri in entrata e uscita dell'aria. Pulizia radiatore.
Pulizia prefiltro meccanico scarico condensa.

Trimestrale

pa

Pulire la griglia di aspirazione o della girante. Revisione Generale

<30

Annuale

Lubrificare i cuscinetti dell'albero principale. Mantenere pulito il
sistema di lubirficazione. Pulire il serbatoio del sistema di
lubrificazione. Pulire i denti degli inserti di ganascia con una
spazzola metallica. Verifica generale del buono stato di servizio

<10

Annuale

ica

Pulire la macchina motore, le bussole a cambio rapido e il loro
alloggiamento nella macchina motore. Pulire le bussole molto
sporche con olio di trementina. Controllare periodicamente i
carboncini

<30

Trimestrale

ale

Mantenere puliti la leva acricco, le bussole a cambio rapido e il
loro alloggiamento nella leva a cricco. Pulire le bussole a cambio
rapido molto sporche con olio di trementina. Controllare il perfetto
funzionamento dell'anello di sicurezza. | pettini delle bussole
devono essere sosituiti periodicamente.

<10

Annuale

i

Pulire le varie parti della macchina con liquidi antiruggine.

Sostituire gli O-Ring interni di tenuta ed anche la molla di

<10

Annuale
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inato/
re

Rimuovere lo sporco formatosi sull'utensile e proteggere la
superficie  degli utensili dalla corrosione, strofinandoli
occasionalmente con un panno imbevuto di olio. L'attrezzo e in
modo particolare le superfici di impugnatura devono essere
sempre asciutti, puliti e privi di olio e grasso. Non utilizzare
detergenti contenenti silicone. Pulire con cautela le feritoie di
ventilazione con una spazzola asciutta. Pulire regolarmente la
parte esterna dell'attrezzo con un panno leggermente umido. Per
la pulizia non utilizzare apparecchi a getto d'acqua o di vapore o
acqua corrente. Pulire regolarmente la protezione antipolvere sul
porta-utensile con un panno pulito e asciutto. Controllare
regolarmente che le parti esterne dell'attrezzo non presentino

danneggiamenti e che gli elementi di comando funzionino
narfattamanta

<5

Trimestrale

ore

Controllare il livello dell'olio motore.Controllare il livello dell'olio
della scatola riduttore. Controllare il filtro dell'aria. Cambiare I'olio
motore. Cambiare I'olio della scatola riduttore. Pulire o sostituire il
filtro dell'aria. Pulire il pozzetto del filtro. Sostituire la candela.
Pulire il parafiamma. Registrare il minimo. Pulire la camera di
combustione e il serbatoio del carburante cambiandone il filtro.
Controllare ed eventualmente sostituire il tubo del carburante.

<20

Trimestrale

POMPA: Controllare il buon funzionamento della pompa
verificando,tramite la strumentazione d'impianto
(manometro,vuotometro) se la pompa & idonea al servizio. Le
pompe che devono pompare acque salmastre sono provviste di
protezione galvanica anticorrosione che consiste in una serie di
dischi di zinco fissati sulle portine. Lubrificazione dei cuscinetti.
Sostituzione elastomeri e cuscinetti usurati. MOTORE :
Controllare il livello dell'olio motore. Controllare il livello d'olio del
filtro aria a bagno olio. Pulire il filtro d'aria a bagno olio. Pulire il
filtro d'aria a secco. Controllare il radiatore olio. Pulire la ventola.
Sostituire olio motore. Sostituire cartuccia filtro olio. Controllare la
cinghia trapezioidale. Controllare gli iniettori. Controllare il gioco di
valvole. Sostituire la cartuccia filtro aria a secco. Pulire il
serbaotoio del combustibile. Sostituire la cinghia dell'alternatore
carica batteria. Controllare le spazzole del motorino di
avviamento. Revisione parziale del motore.

A
"\

@
O

ice

Controllare i parametri elettrici e/o i comandi posti sul frontale.
Assicurarsi dell'efficienza del collegamento di terra. Assicurarsi

B S T SO | SO S S N S P W SO | DRSO

Trimestrale

Pulire il freno della catena. Controllare che il fermo della catena
non sia danneggiato e sia saldamente attaccato al corpo della
motosega.Mantenere le impugnature asciutte, pulite, e prive di
olio. Controllare lo stato della catena. Controllare il livello dell'olio
lubrificante per la catena. Controllare lo stato generale del motor

Annuale

Togliere lo sporco aderente e proteggere dalla corrosion
superficie degli utensili strofinandoli occasionalemente ce{u
panno di puliziai imbevuto di olio. Pulire con precauzione la parte
esterna dell'attrezzo con un panno leggermente inumidito.
pulizia non utilizzare apparecchi a spruzzo, a getto a vap
acqua corrente, in quanto potrebbe compromettere la-sisure
elettrica dell'attrezzo. Tenere l'impugnatura dell’ %%
libera da olio e grasso. Non usare preparati conte one.

Controllare peridicamente che le parti esterne_dell'a t& 0 non
siano danneggiate e che tutti gli int%nzionino
carrettamente

Annuale

atteria

ssa in

Pulire regolarmente con un panno umido | arte esterna
dell'attrezzo. Non utilizzare mai acqua @ pressione o acqua
corrente per lavare l'attrezzo. Pulire I'impugnatura dell'attrezzo da
olio e grasso, non utilizzando prodotti {
prese d'aria mediante una spazzola

uarnizione e ingrassarla
leggermente con grasso Hilti. he gli accessori. Togliere
lo sporco attaccato. Tene empre pulito e leggermente

inarassato l'innesto della bunta ntrollare reaolarmente se le

Annuale

Pulire il serbatoio ed il sisfemadslla pompa. Il tubo di immissione
€ dotato di un filtro per preservare dalla sporcizia il sistema di
pressione della pompa, pulirlo regolarmente. Lubrificare il pistone
con grasso resistente all'acqua.

<5

Trimestrale

ontinuo /
ntale

L'unita trainafilo deve essere pulita con aria compressa
periodicamente, devono essere controllati regolarmente i rulli e i
capillari. | capillari devono essere controllati spesso e sostituiti se
la ramatura del filo viene danneggiata nel passaggio. | cavi
devono essere smontati e puliti con aria compressa.Pulire l'ugello
guidafilo e il diffusore gas della torcia di saldatura. Pulire la
sorgente di potenza con aria compressa. Controllo del livello
dell'acqua. Il generatore della sorgente di potenza deve essere
controllato e pulito. Sostituzione edl liquido di raffreddamento.

<40

Trimestrale

Controllare la presenza degli zoccoli antiscivolo e della loro
integrita. Controllare [l'integrita dei componenti della
scala (pioli, montanti...). Controllare gli accoppiamenti
tra i vari componenti costituenti la scala.

<50

Annuale

Rimuovere i trucioli residui di lavorazione (nella zona taglio e sui
guidalama). Verificare che la pompa peschi regolarmente dal

serbatoio, controllando che il liquido refrigerante esca
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asciutti, puliti e privi di olio e grasso. Non utilizzare prodotti
detergenti contenti silicone. Pulire con cautela le feritoie di
ventilazione utilizzando una spazzola asciutta. Pulire regolarmente

<10

Trimestrale

Pulire con cautela le griglie di ventilazione con una spazzola
asciutta. Pulire regolarmente la parte esterna dell'attrezzo
con un panno leggermente umido. Per la pulizia non utilizzare
getto d'acqua o di vapore o acqua corrente. Mantenere
l'impugnatura dell'attrezzo sempre pulita da olio e grasso. Non
utilizzare prodotti detergenti contenenti silicone. Controllare
regolarmente che le parti esterne dell'attrezzo non presentino
danneggiamenti e che gli elementi di comando funzionino
perfettamente.

<50

Annuale

golare/
trice

Sostituzione della mola. Controllare lo stato generale della
spazzola. Sosituzione del nastro abrasivo

<5

Trimestrale

Verifica asole, morsetti di serraggio, integrita della fune e
dispositivo di

chiusura del gancio. Dilatazione e usura della catena e dispositivo
di chiusura del gancio.

<10

Trimestrale

A

Verifica con rilascio
verbale e registrazione su
libretto di manutenzione

Ditta spe

Pulire, lubrificare e controllare I'apparecchio. Revisione Generale

<40

Trimestrale K> \g

Certificato verifica e
collaudo

Casa costrutt
Riconosciuto

Lubrificare le guide di scorrimento su cui poggia il carrello del
tornio, le guida della slitta trasversale e longitudinale, il canotto
della contropunta, le guide di scorrimento delle griffe del
mandrino. Lubrificare i denti dell'asta dentata e la vite della slitta
trasversale. Lubrificare i denti degli ingranaggi all'interno del carter
del tornio. Lubrificare i supporti della madrevite. Lubrificare tutti i
punti della macchina riconoscibili da una piccola sfera d'acciaio
con corona di bronzo. Sostituire I'olio di lubrificazione. Rimuovere
i trucioli prodotti e il liquido refrigerante dalla macchina. Prestare
particolare attenzione alla pulizia del quadro comandi, alle feritoie
di ventilazione del motore, al mandrino, alle leve e ai volantini di
comando. Pulire accuratamente le protezioni trasparenti. Dopo la
pulizia proteggere con un sottile strato di olio le parti metalliche
non verniciate quali le guide di scorrimento, la slitta trasversale e il
mandrino. Verificare periodicamente lo stato delle cinghie.

<5

@%
O

Verificare che gli elementi del ponte siano in buono stato di
conservazione. Controllare la corretta stabilizzazionedella base,
la verticalita dei montanti.

Annuale

onna

Verificare la funzionalita dei pulsanti di emergenza; gli interblocchi
di sicurezza sui ripari; l'integrita delle protezioni. Sostituire I'olio di
lubrificazione. Oliare la PATRONA

Trimestrale

Jjnete

Verificare l'integrita di tutte le parti elettriche. Verificare l'integrita
dei sistemi di protezione. Verificare lo stato di conservazione d/eua
macchina.

Trimestrale

ssione/

Cura dell'attrezzo: Rimuovere lo sporco formatos %y/
utensili/accessori/punte e proteggerne la superficie d

corrosione, sfregandoli occasionalmente con un panno i
di olio. Pulire con cautela le fessure di ventilazione c
spazzola asciutta. Pulire la parte esterna dell'attre
panno leggermente umido. Controllare che |
dell'attrezzo non presentino danneggiamenti e ch
comando funzionino correttamente. Cur;
Mantenere le superfici di contatto prive di p
Ricaricare la batteria non appena si riscontr: a diminuzione
della notenza dell'attrezzo

<30

Trimestrale

atore

Rimuovere lo sporco formatosi sull'utefsi %proteggere la
superficie  degli utensili dalla ogione  strofinandoli
occasionalmente con un panno im t olio. Pulire con

izzare getti di vapore o
I'impugnatura dell'attrezzo
Qn utilizzare prodotti detergenti
olarmente che le parti esterne
lementi di comando funzionino

sempre pulita da olio o gra
contenenti silicone. Contrg
non siano danneggiate e che
carrettamente

<10

Annuale

inato

Rimuovere lo sporco formatosi sull'utensile e proteggere la
superficie  degli utensili dalla corrosione strofinandoli
occasionalmente con un panno imbevuto di olio. L'attrezzo e in
modo particolare le superfici di impugnatura devono essere
sempre asciutti, puliti e privi di olio o grasso. Non utilizzare
detergenti contenenti silicone. Pulire con cautela le feritoie di
ventilazione con una spazzola asciutta. Pulire regolarmente la
parte esterna dell'attrezzo con un panno leggermente umido. Non
utilizzare per la pulizia apparecchi a getto d'acqua o di vapore o
ad acaua corrente

<20

Trimestrale

Tenere sempre libere e pulite le fessure d'aerazione della
carcassa del motore. Pulire regolarmente il motore se possibile

con aria compressa. Verifica generale del buono stato di esercizio

<20

Trimestrale

Controllo visivo di tutto l'attrezzo: pulizia aperture sfiato su
motorino avviamento e alloggiamento filtri, pulizia alette
raffreddamento cilindro, corrosione, distanza fra gli elettrodi e

funzionamento candela, scarico e silenziatore, frizione centrifuga

e puleggia cinghia, ontrollare che non ci siano perdite dal




Specifiche tecniche per fornitura di manutenzione attrezzature Direzione Operazioni _ Allegato B

Tipologia DPC

Descrizione Manutenzione
periodica

Quantita
(indicative)

Frequenza Manutenzione
Periodica

Collaudo/Certificazione/Verifica

Tipo

Natura

Carello alzachiusini

Verificare: 'assenza di grassi, colle €
vernici, la lubrificazione delle staffee
dello snodo/asta. Controllare che tutte le
parti meccaniche mobili funzionino
correttamente e che non ci sia nessun
segno di usura.

<30

Annuale

Treppiede con dispositivo di recupero

Controllare che il cavo o la cinghia si
avvolga e riavvolga perfettamente, che il
sistema frenante, dando un energico
scossone al cavo, alla cinghia funzioni e
che il cavo si blocchi immediatamente,
che il dispositivo sia in buone condizioni
e che le viti ed i rivetti di chiusura siano
presenti e fissate opportunamente, che
I'estremita del cavo o la cinghia sia
opportunamente avvitata o cucita, che i
moschettoni funzionino e chiudano
correttamente, che non ci sia traccia di
corrosione delle parti metalliche, che il
cavo o la cinghia non mostrino nessun

segno di usura.

Annuale
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SPECIFICHE SALUTE E SICUREZZA PER LA

STATO DOCUMENTO:
FORNITURA DI MANUTENZIONE DELLE DATA EMISSIONE:
ATTREZZATURE DELLA DIREZIONE [ ==
OPERAZIONI
o,
0&9
A
O
SPECIFICHE SALUTE E SIQC ZA
2O
S
X\
Responsabilitd (SIGLA) -/ Firpila ) ﬁ.'[” Da:t[a ;
. Unita richiedente (OP/CS)Y NN 2 /1]
Elaborazione Rg:JP richiedente @/ 5) D 1q [/4 ,/20 ;g-L
Approvazione Datore di lavorg-ARIN” AL

Dati Identificativi del Fornitore %

da parte del fornitore)

(da compilare a cura di Arin se esi@ VRI — SEZ.2 e in sede di sottoscrizione del contratto

Denominazione sociale/Lav
Autonomo

Riferimento contratto n. o

Datore di Lavoro

Responsabile Servi evenzione
e protezione

8 La valutazione dei rischi da interferenza & stata condivisa con il fornitore e da questi
accettata e non sono stati individuati ulteriori rischi interferenziali da eliminare né ulteriori

misure da adottare.

a8 La valutazione dei rischi da interferenza & stata condivisa con il fornitore e sono stati
individuati ulteriori rischi interferenziali da eliminare efo ulteriori misure da adottare. Ii

documento & quindi redatto in revisione 2.

Data

Firma del fornitore per presa visione ed accettazione

SSS-ISAF02 specifiche salute e sicurezza RS




SPECIFICHE SALUTE E SICUREZZA PER LA | stato pocumento:
FORNITURA DI MANUTENZIONE DELLE DATA EMISSIONE:

ATTREZZATURE DELLA DIREZIONE P
OPERAZIONI

0. INTRODUZIONE

Il presente documento contiene Vinformativa sui rischi presenti sul luogo di lavoro di Arin,
presso cui saranno svolte le attivita oggetto della fornitura, e sulle misure di prevenzione e di
emergenza adottate da Arin (SEZIONE 1).

Contiene inoltre la valutazione dei rischi derivanti dalle eventuali interferenze individuate e
lindicazione delle relative misure di prevenzione e protezione definite per | ativa gestione
(SEZIONE 2 — DUVRI). &

Tale documento & parte integrante del contratto e sara condiviso con I'impresa aggiudicataria,
ed eventualmente integrato/modificato, in sede di sottoscrizione del c&%@

SSS-ISAFQ2 specifiche salute e sicurezza RS




SPECIFICHE SALUTE E SICUREZZA PER LA | sratopocumento:
FORNITURA DI MANUTENZIONE DELLE | pata emissione:

03/01/2011

ATTREZZATURE DELLA DIREZIONE ~ f--=C
OPERAZIONI

1. SEZIONE 1~ RISCHIO PRESENTI SUI LUOGHI DI LAVORO ARIN

1.1 Dati Identificativi della Fornitura

1.1.1 Figure Di Riferimento

@

Datore di Laveoro AR.LN. s.p.a. = Ing. A. Penriarolé&,
Unita” Responsabile del Contratto OP/CS — Luigi Avitabile &
Responsabile Servizio Prevenzione e protezione Ing. V. D'Onofrio

o
1.1.2 Siti di esecuzione delle attivita

Sede di Volla ' o @
N

Lo scopo della fornitura & la gestione deII’att' i manutenzione preventiva e
correttiva, presso il luogo indicato dal fornitore (delle”attrezzature e dei Dispositivi di
Protezione Collettiva (DPC), di proprieta A.R.I. A, in carico alla strutture operative
della Direzione Operazioni, riportate nelle allegate alle specifiche tecniche
nonché di eventuali ulteriori attrezzature,@prese in detti allegati, su richiesta di

1.1.3 Attivita da Svolgere

ARIN .
C/
Descrizione Attivita N Unita coinvolte
Fornitura di servizio di manutenzione attrezzature Tutte le aree della Direzione Operazioni

1.2 Informativa sui ni ‘)resenti e sulle misure di prevenzione e
protezioneedie -.us“-’- a adottate

L'informazione sui rischi presenti sui luoghi di svolgimento delle attivita, di cui ai
paragrafi precedenti, lle ure adottate da Arin per la gestione degli stessi, ai sensi
dell’art.26 del D. Lgs.% ss.mm.ii., sono riportate nella tabella 1.

Q
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Specifiche tecniche per fornitura di manutenzione attrazzature Direzione Operazioni_ Allegato A

Altrezzo

e p

Quantltd

r ertifi

lindicative] |

Tipo

Natyra

Alimentators eiettrico

Verificare I'integritd delia cavetteria. Verificare  [lnteprita
dellinvelutro esterno.

Aspiratore

=<1Q

Semestrale

Pulizia det filtro elettrostatico o de! prefilire melallico. E' vietato
Puso di lkpwdi . materiali @ solventl infiemmabili. Controllare
periodicamenta il perfetto stato di funzionamenta dei dispositivl ¢l
sicurezza presenti nelia macching. Controllare che tutti i dispositivi
slano presentl ¢ saidamenie fissati nella loro posizione. Verlficare
con fa macchina in funi; I’ ia dei dispositivi di slcurezza:
1) verificare lintegritd dei simboli ¢ delle diciture affisse sulta
macchina; 2} verificare il funzionamanto del microintermutore <

<20

Trimestrale

Aspiratutto

MOTTE

Gl utensil devono essere sempre in buono statc, puiiti @ affilati.
Controlfare perodicamente il cavo di alimeéniazione & di prolungs
ed eventuaimente sostitulti da wun elettriclsta esperto. Le
impugnature devono assere sempre pulite @ prive df olia o grasse.
Caoniraliare attentamente {'efficienza e il perfetto funzicnamento
dei dispositivi di sicurezza, Controllare che |2 parll moblit
funzionine & dovere, non si blocching. che non vi siano parti rotte;
& che {utto sia montate nel dovuto modo.

Awyitatore ad impulsi

<10

Trimestrale

Controltare che le parti esteme dell'attrezzo non presenting
danneggiamenti e che gli elemenli di comando funzionino
correttamente. Verificare che | dispositivi di protezione siano

Avvitatere elettrico

<20

Trimestrale

montat e fynzionino regolaments.

Controllare che le parti esteme deli'sttrezza non presentino
dannegpiamenti & che gli elementi di comando funzicning
correttamente, Verificare che 1 dispositivl dl protezione siano

Cannello ossiacatilenico

Carlcabatteria

<5

Trimestrale

meniai e funzlonine regolamments

Verificare {'integrila del tubo del'ossigeno. Verificare Fintegrita del
tube dellacetiens. Verificars i funzionamento del rubinsetto
dell'ossigenc e dell'acetilens. Verificare Midoneltd del ostegno
delle bombole. Pulizia e disostruzione deilugello di uscita,
Verlficare it manomelro e le valvole. Verificare il funzioramenio
dei riduttori di pressione. Verificara i'assenza di scorie depositale,

<10

Trimestrale

“
7% 5

(0"

Pylire regelarmentg ¢on un panng umido la pare estemna
dellattrezzo. Non utilizzare msai acqua a pressione o acqua
corrente per lavare Pattrezzo. Non utilizzare prodolli contenenti
silicone. Pulire con cautela {e grese d'sria mediarte una spazzela
asciutla, Pulire anche la batterla. Se necessario pulire con un
panno ascivtto anche | contalli, Cenlrollare rgolarmente che le
parti esterne non siano danneggiate & che tutli | componenti
operativi funzionino regolarmente.

Carrello portabombale

<10

Trimestrale Q

(

Verificars intagrita struttura In tubo di acciate. Verificare Integritd
pedana. Verlficare Integritd cinghie. Verificare integritd ruate.

<10

i

Casga pallet su rotelle

Verificare I'Imegﬁta deila stnrtura cassa i acciio. Venficsre
lintearita deila rotella a plastrra.

<10

N

Congelatubi

Verificare ['alimeniaziene, la libera circolazione dellasia alla
ventola ed eventualmete puiire. Coniroliare  atientamente
l'efficienza e il perfelto funzionamento dei disposttivt di sicurezza e
delle attre part!. Controliare che ‘e parti mobili funzioning a dovers,
non sl blecchino, che non vi siano pard rotte e che tutto sa

[&

(

N/

Decaspugllatore

Rimuovere polvere e sporco dalle feritoie, dal coperchio clkndro e
dalle alette del clindro ulilizzardo un raschietto di legno.
Rimuovere il Kiiro e pulido delicatamente utilizzando un getto ad
aria compressa Per una pulizia pill accurata pud essere lavats con
acqua saponata. Aggiungers, nella scaiola degli Ingranaggi, del
grasso per ingranaggi ad alla velocith. Smaontare & pulire la
candela e reuolare la distanza fra gli elettrodi (0,508 mm),

la se
delfoiic miscela. Sosituire la candela. Soslituire Il fitro del
casburante e pulire le partl Inteme. Sostituzione del filo di nylon.

| ite incrostata. C la percentuals

Y

@

Trimestrale

COMPRESSORE : Controllare il compressore e p
allenzione a perdile d'olic e ad incrostazioni dovite & polve é

olio, Camblo ollo. Sostiuzione caruccia filtrs olic. Serragglo
cavi teleruttori . Sosliluzione carluccia filiro disolaaloru
Sost:luzmna canuccia ﬁhro aria. Pulizla radiatore ariafolio

i tipok . Te sento della cinghla. Verificd
OdlnamlcheReulslane valvola di asplrazione. Prova 1@
motore, Prova tarmma alfio. Sostituzione cinght ety
ente i tubi  flessitiil.

El p i
compressore

disoleatore.  Ing e valvola
vite, Sostituire  cuscinetti del motare.
Juminose Verificare cavi Sastituzione OR flangia
vantele di  ESSICATORE ; Venfi
visualizzata del termometre sia conform arga
il cometto funzicnamento dei siteri arico  condensa.
Verificare che il radiatore sia pulite.

intasamentedet filitd In entrata e uﬂ:nta dell'arig) Pulizia radiatore.

<10

Trimestrale

Putizia prefiltro meccanico scarico’

Elsttropompa

Fulire |a grigha di aspirazions o dellagiante Revislone Generale

<30

Annuale

Filettatrice

Lubrifi i dell'albe) inej M pullto 1
b serbalmo del sistema di

<l¢

Annuale

Filiera alettsica

alloggiamento nela a motere. Fulire le bussole melto

<30

Trimestrale

Filiera manuale

Mantenere pi; wva acriceo, lo bussole a cambio rapido & il
toro allo nella leva a cricee. Pulive le bussele a cambio
rapklo mec con clio di trementina. Gontrollare il perfetto;
funzionamento dellanelio di sicurezza. } pettini delle bussole
devono

<10

Annuale

£55676 sosituit pericdicaments
Pulire Ie vasie pai della macchina con liquidi antirupgine.

ire gl O-Ring interni di tenula ed anche Ia molta di
com| ificare lg parti gritiche di inment

<10

Annuale

Controilare o siato gsnerete della macchina. Cnnlra"sne i cava dl

Faorni portatlli per

iane. Verificare lo state dei
condutt: i

<10

Trimestrale

onduttor sletirici

Controllare il livello del lubrificante. Controllave il livello del
carburante, Verificare le parll meccaniche, elettriche e dei Auidi.
Pui:rs ta macchina, MQTORE © Controflare ciio basamento.
@ olfo e filtro aria Pulire alette di raffraddamento sulle

PP g

teste e sui cilindi. Sostituire oilo basamento. Sestituire carlucsia
filtre olio. Sostituire cartuccla filro combustibiie. Contrailo gioco|

<10

Trimestrale

valvole. Puiire e tarare gli iniettori,
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Specifiche tecniche per fornitura di manutenzione attrarzature Direzione Operazioni_ Allegato A

Rimuovere regolarmente i residui o+ plastica dalla bocca dello
strumente. Pullre con cautela le feritoie di ventilazione
utilizzando una spazzole asciutta, Pulire regolarmente la parte
estema dello strumento con un panno leggemente umido. Per la
pulizia dello strumento non utllizzare apparecch a getto d'acqua o
Inchiodatrice di vapore o acqua corente. Manienere {impugnatura dello <10 Annuale
strumento sempre puita da olio e\ grasso. Non ufilizzare
detergemi contenenti silicone, Evitare Mutizzo di spray o simili
prodotti lubrificamit per la cura dello struments. Ceontrollare che le
parti estemme deflo sirumento non presentino danneggiamentl e che

i ali slement di comando funzionine perfettamente.

Rimuovere lo sporco formatasi sull'uten: @ prolagges la
superficie  degli utensili dalia  corrosione,  strofinandoli
cecasionalmente con un panno imbevute dl olio. L'attrezzo e in
modo particolare le superfici di impugnatura deveno essere
sempre asciuth, puliti e privi di ollo e grassc. Non ufilizzare
detergenti conlenenti siicone. Pulire con cautela le feritoie di
Martelio Combinate/ ventilazione con una spazzola astiutta. Pulire regolarmente la <5 Trimestrale

sealpeliatore parte asterna dell'aitrezzo con un panno leggermente umido. Per]
|a pulizia non utilizzare apparecchi a getto d'acqua o di vapore o
acqua corrente. Pulire ragolarmente la protezione antipolvere sul
pora-utensile ¢on un panng  pulite @ asciutto. Controllare]
regolamente che |e parti esterna dsii'attrezza non presenting]
danneggiamenti @ che gli elementl di comardo funzionino

Controilare il livello delf'olio motore.Contrallare it livelle dell'olio
della scatola riduttore. Controllare il filiro deil'aria. Cambiare l'olio
matore. Cambiare falio della scatola ricuttore. Pulire o sostituire il
Maotogenerators flitro dell'aria. Pulire il pozzetto del filtiro. Sostituire 1a candela. <20 Trimesirals
Pulire il parafiamma. Registrare il minime. Pulire la camera dl
combustions & H serbatoio del carburanie cambiandone 1l filtra.
Controilare ed eventualmenie sostituire il lubo del carburgpte.

POMPA: il it buon jonamente  della  pompa
verificande,lramite la strumentazione dimplantc
{manometro,vuticmetre) $& la pompa & idonea al servizio. Le
pompe che dévono pompars actue selmastre sono provvisie di
protezione galvanica anticormosione che consiste ‘n una sere di
dischi di zinto fissati sulie porine. Lubxificazione dei cuscinett.
Sostituzione elastomeri e cuscinetti usurati. MOTORE ;|
Coniraliare il livello dell'olio metere. Gontrollare il livelio d'olio dej|

Motopompa filtro aria a bagno glio. Pulire i fiftro d'aria a hagno olio. Pulire il <5 Trimestrale
filtro d'aria & secca Conlrollara il radiatare oilo. Pulire I3 ventola.
Sastituire olio mnmra fittre ollo. T I
cinghia trapezi o e gll inlettorl. 1 gioco di

valvole. Sosiftuire la carluccla filtre aria a secco. Pulire il
serbacloio del combustibile. Sostituive la cinghia delf'alternatore
carica batteria. Controllare le spazzole del motorine  di

avviamento. Revisione parzigle del molore

o Controllare i parametri elettrici efo i comand! postl sul fronmle : Q |
ice Assi # deifetiiolenza del collegamento di tera. A <20 &Q@Q

Puiire 1l freno della catena, C.onlrollsfa che il fermo dsila catena
non sia canneggialo e sia saldamenie attaccato &l corpo della

Motosega motosega le imy asciutte. pulite, @ prive di <5 uale
clio. Controllare Jo state della catena. Controllare il livetlo cellolio @
lubrificante per ta catena. Confrallare lo stato generale det motore N

Togliere lo sporco aderenle e proteggere dalla cormosiona la
supsriicie degli utensili strofinandoli occasicnalemente con un
panno di pulizlal imbevuto dl ollo. Pulire con precayzions ia parte
estema dell'aitrezzo con yn panno leggemmente inumigito. Per la

pulizia non ulilizzare apparecchi a sprizzo, a geiie a vapore
Parforatore acqua corrents, in quanto potrebbe compromettere la sicurezza
efetlrica deil'atirezzo. Tenere Impugnatura dell'alirezzo sempre
libera da clio & Qrasso. Non usare preparati cantenenti slliuo?n(?z

Annuale

Controllare peridicamente che le parli #steme dell'atirezzo
siano dannegpiate & che tutti gli interruttori  funzi

o
Fulire regolarmanie con un panne uwmido la parte estema
del'altrezze. Non ylifizzare mal ecgua a pressione o

corrente per iavare 'attrezzo, Pulire lmpugnatura dell'ail da
olio & grasso, nen utilizzando prodotli contenanti silicone, ire le

prese o'aria mediants una spazzola asciutla. Pulire regola

Perforatore a batteria <20 Annuake

leggermente con grasso Hilti, Pullre anche g Togligre
Iu sporoo attaocatn Tanera sempne puitt gergienia

Pompa per messa in & dotato di un fitro per greservare dalia
pressione pressione della pompa, pulido regolanmne
£on grasso registpnte allacoua.

s‘a“'“’ a <5 Trimesirale

U'unitd  trainafilo deve essere pullta cBrk arig  compressal
periodicamente, devono essers altati regotarmente + rulll @ i
capillar. | capiliar devono essere izt 580 @ sostiluiti se
Ja ramatura del filo viene dan ia_nel passaggio. | cavi
deveno essere smontati e puliti Aarl mpressa.Pullre l'ugello <40 Trimestrale
guidafile & il diffusore la di saldetura. Pulire Ta
sorgente di potenza con ‘afia com) a. Controllo del {ivello|
dell'acqua. |l generats orgente ¢i potenza deve esSsens|
controliato e puliie, Sosli dl liquido di raffreddamento,

Saldatrice a filo continuo /
Elsttrica / Frontale

Cantrallare la 1 il zoccoli antiscivolo e della loro
integrita. o) @ {inlegiitd dei componenti della <50 Annuale

Seale scala (pioli, anti o ). Controllare gii accoppiamentl

[Rimuoverai {rociali residui di lavoraziens (nella zona laglio e sul

idat ; isare che la pompa peschi regolamenie dal
serbatoie, controltende che 1l liquide rafrigerante  esca
regolarmente da entrambi i distributori postl sul gui
Lubrificare le slitte dei guidalama scomevole e de! supporio| <10 Trimestrale
girevols @ la madrevite della morga. Rimuovere i trucioli dalla
zona del fiitro di raccolta dei liquido refrigerante. Pulire o
placchelte guicalama con un pennelio. Verficare [integnila di lutte
le protezioni della macchina e K corretto funzionamentc del
Iiteapia di marcia

Sega a nastro
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specifiche tecniche per foritura ¢ manutenzione attrazzature Direzione Operationi_ Altegato A

Seghetto alternative

Curp delle lame: efiminare regolarmente la resina dalle lame
utilizzate per consentire una migtiore performance di taglio.
L'gliminazione della resing si esegue immergendo per 24h la lama
in un bagno o paraffinaicherosene) o in altra sostanza simile.
Gura defl'alirezzo; pulire regolarmente ie fessure di ventilazione
con una spazzala asciutta. Pulire regolarmente ta perle esterns
dell'atirezzo con un panno lepgermente umido. Controllare che le|
parti esterne dell'atirezzo non presantina danneggiamenti e che gli
elementi_di comando funzionino peristtamente.

Seghetto frontale

<5

Annuaie

Mantenere gli utensili & gli accessori puliti. L'allrezzo e in modo
particolare le superfici di impugnatura devono essere sempre
asciutly, puiiti e privi di ofio e grasso. Non utilizzare prodotti
detergenti contenti sificona. Pulire con cautela le fertole di
mente

Smerigliatrice

<10

Trimestrale

Pulire con cauleia le griglie di ventilazione con una spazzofa)
asclutta, Pulire regolarmente |a parte esterna dell'atirezzo
©On un panno leggermente umido. Per i pulizia non ulillzzare
getto d'acqua o di vapore o acgua comente. Manteners
limpugnatura dell'atirezzo sempre pulila da olio @ grasso. Non
ulilizzare prodotit detergenti contenentl sliicone. Contréllare
regolarmente che le paiti esteme dell'atirezzo non presentino|
danneggiamenti e che gli elementt di comando funzlonino
nafattamenis

<50

Annuale

gliatrice ang
colonna/Molatrice

della mola. Cortrallare 1o siato generale della
spazzola. Sosituztene del nastro abrasivo

<5

Trimestrale

Strallo

Verifica ascle, morsefli di serraggio. Integrita della fune e
dispositivo ¢i

chiusura del gancio. Oilatazione & usura delia catena e dispositivo
ol o

Tirfor

<10

Trimestraie

Yerifica cpnrjlastio

verbale e
tmﬁ

Ditta speclalizzata

Fulire. ibrficare e controllare Mapparecchio. Revisione Generale

<40

Trimestrale

Certificato e
coflaudo

Tomic

tubrificare le guide dl scomimento su cui poggia il carrello del
fornio, le guida della slitta trasversale e longitudinale, it canatto!
della contropunta, je guide di scorimenta delle griffe del
mandring, Lurificars i dent{ det'asta dentata e fa vite della slitla
trasversale. Lubrificare i denti degli ingranagg all'intemo det carter
del tomie. Lubvificare i suppodi della madrevite. Lubrittcare tulli i
punti della macchina riconoscibili da una piccela sfera d'accisio
cen corona di bronze. Sostituire I'ollo di lubrificaziene. Rimuoyere
i trucioli prodotti e ¥ liquide refrigerante dalla macchina. Prestare
particalare attenzisne alla pulizla del quadre comandi, alle feritoie
di ventilaziona del motore, al mandring, afle leve ¢ ai volantini di
comando. Pulire accuratamente le protezioni trasparenti. opo la
pulizia proteggere con un sottile strato di olio le parti metalliche
non verniciate quali le guide di scorimenta, ia siitta trasversals a i
mandrine. Verificare periodicarnente o stata delle cinghie.

Trabattelli

Trapano a celonna

Trapano & magnete

<5

&

i
S

A

O

Casa costruttrice /Ente
Riotnoseiute

Verificara che gii elementi cel ponte slano in buonc stato di
oonservazlnne COntrollare la cometta stabilizzazionedella base,

<3

N

Verlﬂcare Ia funzlunalrlé dei putsanti di emergenza; gli interbtocchl
di sicurezza sui r;pan Im(eqrﬂa ﬂeile protezioni. Sostkulre lolio di
lubrifica;

<5

ion: re g
Verificare I‘miegmé di tulle Ie partl elattriche. Verificare fintagrild
del sislemni di prolezione. Verificars le stato di conservazionae della

g
=

Trapanc a percussions/
patteria

ina

dellattrezzo; Rimuovere Ilo sporco  fommatosi  su
utenslifaccessorlpunte e proteggerne la  superficie  dalla
corrosicne, sfregandoli cocasionalmente con un panno Imbevuto
¢ alie. Pulire con cautela e fessure dl ventilazione con una
spazzola asciutta, Pullce la parte estorna dell'attrezze con un
panno leggermente umido. Contrellare che e parti esterne
dell'attrezzo non presentine dannaggiamenti e che gli lementi
comande funziorine  coretiamente. Cura  della
Mantenere i@ superfici di contatte prive di polvere e lubrifk
Ricaricare la batteria non appena si riscontra una diminuzio
Astla nntenza dellate

%)

Trimesirale

Trapano avvitatore

n
Rimuovere lo sporco formatesi suli'utensite e prote
superficie  degli  ulensii  dalla  corosione  strofy
occasionslmenta con un panng imbevulo di olie. Pul
cautela ie fertole gl ventkazione con una spazzola asciut
regolarmenie la pare esterna  deil'atizzo
leggermente umido. Per la pulizia non utilizzaré
d'acqua o acqua corrente. Mamteners {lmpf B
sempre pulita da oli¢ 0 grassa. Non utilizzare srgantl
contenenti silicone. Controllare regola te che |
non siano danneggiate e che gl elemami-di ")

nzioning

<10

Annuale

Trapano combinato

Rimucvere lo sporco formatosi suil'ul it/ e proteggere la
superiicie  degli  ulensill  dalla <ol one  strofinandoli
pecasionalmente con un panno imbevuta diNolip. L'attrezzo e in
modo particolare le superfiel di pugnatura devona  essene
sempre asciutti, puliti e privi_dl olin o 580 Non utllizzare
de«eruenﬂ gontenenti siliconel B bon cautela e feritoie di

i con una a, Pulire regolarmente la
parte esterna del'attrezzg no leggenmenta umido. Non
utilizzare per la pulizia apda o d'acqua o di vapore o ad

Arnua correnis

<20

Trimestrale

Troncatrice

Teners sempre libe e le fessure d'merazione della

<20

Trimestrale

Troncatrice a scoppio

funziorame: ele. scarico e silenzi frizione

e pulaggia ulngma onfraliare che non ci siano pardite dal serbaotio
sarburante & dal 1appo di riempimento, controllo carter protazione
disce da tegli @ filtro preliminare pulite. Comtrollo fungionaie:
maniglia di sicurezza valvola a farfalla,griketto valvola a farfalia &
Mocco velocha ridotta, controlle delia levetta valvala dell'arda,
controllo dellfinterruttore  On/Off. controllo delta tensione e
condizion! cinghia  trapezoidale, controlle  degli  elementi
ammorizzalaree di tutte le viti di fissaggio, controilo della mola di
ritomo motoring avviamenta

<5

Annuale

Fascla per imbragatura {di Verifica periodica generale

diversi modelli e tare}

<120

Annuale

ritascio verbale 8

registrazione su libretto
di manutenzione .
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Specifiché tecniche per fornitura di manutenzione attrezzature Direzione Operazioni _ Allegato B

Tipologia DPC

Descrizione Manutenzione

Quantita
{indicative}

Frequenza Manutenzione
Pariodica

Collaudo/Coertificazione/Verifica

Tipo

Natura

rlodica
Veritic |ca_l'_%'—re: assenza di grasst, colle e

Carello alzachiusini

vernici, [a lubrificazione defte staffee
dello snodo/asta. Controllare che tutte le
partl meccaniche mobili funzionino
correttamente e che non ¢i sia nessun
segng di usura.

<30

Annuale

Treppiede con dispositivo di recupero

Controllare che Il caveo o la cinghia $i
avvolga e riavvolga perfettamente, che il
sistema frenante, dando un energico
scossone al cavo, alla cinghia funzionl ¢
che il cavo si blocchi immediatamente,
che Il dispositivo sia in buone condizioni
e che le viti ed i rivetti di chlusura slanc
presenti e fissate opportunamente, che
l'estremita del cavo o la cinghla sia
opportunamente avvitata o cucita, che |
moschettoni funzionina & chiudana
correttamente, che nen ci sia traccia di
corresione delle partl metalliche, ¢he il
cave o la cinghia non mostring nessun
segno di usura.

<13

Annuale

a
b

<
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